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Herre, du besøkte Paris på fødselsdagen din,
fordi byen var blitt ussel og vond.
Du renset den med ubestikkelig kulde: den hvite døden.
I morges heiste til og med fabrikkpipene forsonlig
det hvite flagget – 
«Fred til alle mennesker med god vilje.»
Herre, du tilbød vår frynsete verden, det splittede Spania, 
det forpinte Europa
din snøfred.
Og opprørerne avfyrte de fjorten hundre kanonene sine
mot dine fjell av fred.
Herre, jeg har godtatt den hvite kulden din
som svir mer enn salt.
Se, hjertet mitt smelter som snø i solskinnet.
Jeg glemmer
de hvite hendene som laget våpen og ødela kongeriker,
hendene som pisket slaver og pisket deg,
de støvete hendene som slo deg, de hvitpudrede hendene som slo meg, de skråsikre hendene
som overlot meg til ensomheten og hatet,
de hvite hendene som hogg ned den høye skogen i Afrika,
som felte de ranke og trygge saratrærne i Afrikas hjerte –
de som var like vakre som de første menneskene du skapte med de brune hendene dine.
De hogg urskogen ned for å lage jernbanesviller av den.
De fjernet Afrikas skog for å utbre sivilisasjonen
som jo manglet hos folk!
Bare en liten rest av hatet mitt oppgir jeg ikke, Herre. Ikke ennå.
Avskyen for diplomater som i dag flekker tenner i store glis
og i morgen driver tuskhandel med svart kjøtt.
Hjertet mitt, Herre, har smeltet som snøen på hustakene i Paris
når solskinnet drysser fra din godhet.
Det er vennlig mot fiendene mine, brødrene mine
med de snøfrie hvite hendene,
fordi dugghender stryker de brennende kinnene mine 
Om natten.

